“Anamin kitabi” Tabriz sahnasinda

Cuma gunu, aprel ayinin 5-de (1946) Azesrbaycan Dovlst Teatrinda
Azarbaycanin qgiymatli dramaturqu Calil Mahammadquluzadanin (Molla
Noasraddin) yazdigi gorkemli aserlerinden “Anamin kitab1” adli pyesi tamasaya
qoyuldu. Onceden hérmatli oxucularimizin nezerlerine pyesin mahiyyatini
catdirmagq isteyiram.

Bu gun butin ddnyanin tanidigi Azerbaycanin meshur vyazigisi Calil
Mahammadquluzade o6zunun bir ¢ox Olmez asarlerilo xalgin dusunce ve
idrakinin inkisafinda boyuk ve hesabagalmaz xidmetler etmigdir. “Anamin
kitab1” pyesini yazmaqda muasllifin maqgsadi nadir? Slbstts, bu suala g¢ox
asanligla agig cavab vermak olar. Azarbaycanimizin tarixde dunyanin qudratli
Olkalarindan birisi olmagina baxmayaraq, tarixin musyyan bir pillesinde guclu
istilaci dovlstler terefinden parcalanmasini hamimiz bilirik. Bele ki, bu
parcalanma sayasinda uzun illear Azerbaycanin simal hissasi ¢ar rusiyasinin,
conub hissasi isa istilagi fars tacavuzkarlarinin iggali altina alinmigdir.

Fars istilagilari bizim ana vatenimiz Cenubi Azarbaycani 6z esaratlori altina
saldigdan sonra onlara qarsi mugavimat ve mubariza ruhiyyamizi oldurmak,
milletimizi aradan aparmaq, ana dilimizi ve milli madaniyyatimizi yox etmak
ucun iglatdikleri siyasatin eynisi de S$imali Azarbaycanda c¢ar Rusiyasi
torafindan irali surtlirdi. O zaman c¢ar Rusiyasi Azerbaycanda yerli dilde
maktablarin acilmasini qadagan etdiyindan azarbaycanllarin ziyalilari 6zge
Olkalardas tahsil almaq macburiyyatinda qalirdilar.

Buna gorsa da Calil Mehammadquluzads 6zunun “Anamin kitabi “ pyesindas
oglanlarinin biri Peterburgda, o biri Istanbulda, digeri ise Nacefds tehsil almis
bir azerbaycanl ailasinin sarguzastini serh edir.

Isbata ehtiyac yoxdur ki, ayri-ayr 6lkelerde tehsil gérmiis cavanlar mixtslif
aqgida va ruhiyyaya malik olarlar. Bels ki, pyesds istirak eden bu uU¢ gardas
arasinda daima aqgida Ustinda mubahisa gedir va har birisi 6z aqidasini ve
yasadigi muhitin ona buraxdigi tasiri digarlerina tehmil etmak istayir.

Onlarin arasinda gedan nifagdan analari dig naxosluguna mubtala olub Olur,
gardasglar isa bir-birindan ayrilir ve ailalarinin pozulmasi ile naticalanir. Lakin o
zaman Azarbaycanda milli madaniyyatin inkisafina imkan olsaydi, Azerbaycan
ailelarinda nainki ayriliq, balkea de mohkam birlik amals galardi.



Pyesdan acig-aydin gorunur ki, tarixde tacavuzkar dovlstler bir millati yox
etmak ve daimi ssarst altinda saxlamaq Ug¢un yegana tadbir olaraq o millatin
ana dilini ve milli madaniyyaetini aradan aparmaga ¢alismiglar.

Pyesde o u¢ gardasin arasindaki ziddiyystlarin aradan qaldiriimasi ugun
bacilari Gulbahar onlarin bagdan-basa pu¢ mahiyyate malik olan 6zge dillerds
yazilan kitablarini yandirir va aralarinda vahdat yaranmasi Ugun analari o
muxtslif dillerda yazilan kitablarin evezinda 6z ana dillarinda kitab oxumalarini
onlara tapsirir.

indi bu dayerli pyesin bizim Azerbaycan Dévlet Teatrinin artistlori toerefinden
neca oynanilmasina galirsek, man pyesdaki rollari ifa edan artistlerin maharat
ve yaradiciliglarini sozlerle izah etmakden 0zUmu aciz gorurem. Cunki
artistlorin har tek-teki 6z rollarinin ifasinda cavanliglarina ve milli teatr alemina
yeni atilmaglarina baxmayaraq, uzun muddat tecriba gormus artisterden heg
da dala qalmirlar.

Xususile, pyesin bas rollarini ifa eden Qamar xanim Nikpur, Leyla xanim
Moéhsiinpur, cenab Vslizade, Semead Sebahi, ismayil Muzduri, li Bsger
Rizvan, ©hmadzads obrazlarinin yaradiciiginda xalqin ragbastini qazana
bilacek gader 0zlerina gorkaemli yer tuturlar. Rejissorlug ve musiqgi hissasinin
badiiliyi, dekorasiyanin gozal ve tabiiliyi pyesi daha da canlandirirdi. Teatr
salonunun tamasagcilarla dolu olmasi pyesin xalq terafinden baysnilmasinin
ifadesi idi.

Man milli teatrimizin istedadl artistlerine bundan daha da artiq ve yuksak
muvaeffaqiyystler arzu edirem.
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